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رَعْدٌ الث ِّقَالَ ئُ ينُْشِّ طَمَعاً الْبَرْقَ

ر ع د ث ق ل ن ش أ ط م ع ب ر ق

گرجنے والا بھاری بھاری جھل/  بو پیدا کرتا ہے/اٹھاتا ہے امید  بجلی 

فَاهُ كَفَّيْهِّ طِّ كَباَسِّ حَالِّ الْمِّ قَ وَاعِّ الصَّ

ف و ه ك ف ف ب س ط م ح ل ص ع ق

اس کے منہ تک تھ  ے   اپنےدونوں ہا قوت / پکڑ  جیسےپھیلا د بجلیاں 

يْلُ  السَّ يةٌَ  أوَْدِّ فَسَالتَْ الْْصَالِّ ِّ بِّالْغدُُو 

س ي ل و د ي س ي ل أ ص ل غ د و

ب ا سيل اں لے/واديل نا پھربہہ نکلے م  شا صبح

جُفاَءً  لْيةٍَ  حِّ يُوقِّدُونَ رَابِّيًا   زَبَدًا 

ج ف أ ح ل ي و ق د ر ب و ز ب د

سوکھ کر/خشک ہو کر زیور ہ جلاتےہیں  و پھولا ہوا  جھاگ 

طُوبَىٰ يَدْرَءُونَ لُونَ  يَصِّ فَيمَْكُثُ 

ط ي ب د ر أ و ص ل م ك ث

خوشحالی  ہیں  ہ دور کرتے  و جوڑے رکھتےہیں  پس ٹھہرا رہتا ہے


